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Speciale
Camper



Caratteristiche:
-	 Pareti in DRALON trattato SCOTHGARD e
	 tessuto poliestere resinato/spalmato.
-	 Frontale con due ingressi.
-	 Paleria telescopica in alluminio.
-	 Laterali muniti di due finestroni panoramici con
	 zanzariera e coprifinestra munite di cerniere ai lati per 	
	 la chiusura.

A richiesta:
-	 Tripla patella.
-	 Disponibile in tutti i colori della nostra gamma.
-	 Passaruota in PVC per per coprire lo spazio dal camper 	
	 a terra.

Prestigiosa chiusura universale su misura per ogni tipo di veranda automatica per camper e caravan, la sua versatilità permette il 
montaggio parziale o totale dei vari elementi, frontale e laterale. Grazie a questa soluzione è possibile aumentare lo spazio a disposizione 

rendendolo più protetto. Per  isolare efficacemente il punto di incontro col mezzo sono collocate delle protezioni in resina espansa. La paleria è 
poco ingombrante e di peso ridotto. Per soddisfare ogni esigenza l’Heros viene prodotto in vari colori.

It’s a prestigious universal closure for any automatic awning for camper or caravan; its versatility allows the partial or complete assemblage of 
different elements, frontal and lateral. This solution permits the enlargement of space, making it more protected. Some protections in expanded 

resin are put in the point of contact with the mean for an efficacious isolation. The set of poles in not at all encumbering and its weight is reduced. Heros 
is producted in different colours to satisfy any exigence.

Characteristics:
-	 Dividers in DRALON treated SCOTHGARD and
	 coated/resinated  polyester fabric.
-	 Frontal provided with two entrance.
-	 Set of telescopic poles in aluminium.
-	 Two  panoramic  large  windows  on laterals,  provided  	
	 with  mosquito-net and  cover for window with lateral 	
	 closing zips.

On request:
-	 Triple cover on all windows
-	 Available in all colours of our range
-	 Strip PVC cover tire.

Heros

Utilissimo telo frangisole per camper e caravan. Ideale per un 
veloce e pratico riparo dal sole, si monta in meno di un minuto 

grazie alla sua canalina a facile scorrimento. Disponibile in altezza 1.80 
Metri, di colore grigio, è dotato di serie di picchetti. E’ possibile realizzare 
anche misure speciali. Il nostro frangisole è universale per tutti i tendalini 
di tutte le marche. Disponibile per camper / autocaravan / roulotte / 
semintegrali / mansardati / van.

This product is a very useful length of fabric to protect campers and 
caravans from sun. Ideal for a fast and handy shelter from sun, it 

can be assembled in a minute by its easy sliding conduit. 1,80 m high (but 
it is possible to made it to measure), our product is available in grey and it 
is provided of a series of tent pegs. Last but not least, this item is suitable for 
every brand of awning and it is available for camper, caravan, van, mansard 
cars..
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Modulo Heros
Grazie alla possibilità di essere collegato con la chiusura 
Heros questo articolo aiuta ad aumentare lo spazio a 
disposizione per soste medio-lunghe. 
Il modulo è autoreggente ovvero non necessita del mezzo 
per poter essere montato, per questo può essere lasciato 
montato anche in caso di spostamento del mezzo (scarico 
acque,breve gita ecc...). Di serie con paleria in alluminio.

A richiesta:
-- Profondità speciali
-- Disponibile in tutti i colori della nostra gamma

Heros module
This article, connected with Heros, makes the awning’s space 
bigger than usual and it makes easier your camping.
Heros module can be assembled without caravan’s support, 
so you can use your mean of transport without dismantle it.
Set of poles in aluminium.

On request:
-- Special depth
-- Available in all colours of our range

Posizionare a 2 metri di altezza.
Take 2 mt hight.

Altezza del tendalino da
sotto il cassonetto a terra

(verificare sia davanti che dietro).
Hight awning.

Larghezza del tendalino.
Measure the length awning.

Verificare che, posizionando il tendalino 
a 2 metri di altezza, la porta si apra 
correttamente. Nel caso toccasse alzare di 
5 centimetri fino a quando la porta sfiora il 
tendalino.
Check of the door’s opening. If the open door 
knock the awning, increase the hight awning 
of about 5 centimeters.

Profondità del tendalino
(in orizzontale a tendalino aperto).

Measure of the deep awning.
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Applicazione canalina in alluminio per 
sostegno veranda

VERANDA STANZIALE PER CAMPER

Previo istallazione di una   canalina 
di scorrimento applicata sul camper 
è possibile realizzare una veranda 
da campeggio identica a quelle 
delle caravan, consentendo cosi 
per le soste lunghe un ambiente 
totalmente isolato e sicuro. Grazie al 
nostro sistema easy set-up e al fatto 
che ogni veranda viene realizzata su 
misura per il vostro camper questa 
veranda può essere realizzata per 
ogni tipo di camper (autocaravan, 
camper, motorhome).
Modelli e caratteristiche sono uguali 
ai modelli per caravan.

Novità


